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DES1i仏 NTELARPATENTES PARA 

CREAR UNIVERSOS PROPIOS 

Pr6logo de Rodrigo Bastidas Perez (Colombia) 

A finales de 1999, Querubin Queta, taita Cofan, se reuni6 con su co-

munidad y celebr6 con lぉ siguientespalabras：αLos guacamayos刊 elan,

cantan y embellecen con sus colores a nuestra madre naturaleza≫. Junta 

con Carlos Jacanamijoy habian logrado algo increible: a Loren Miller 

ya no le perteneda la patente que tenia sobre el yage desde 198ラ.Miller, 

un estadounidense que habia viajado a las selvas del Putumayo, logr6 

llevar a su pais una planta de Banisteriopsis caapi que le habia regalado 
la comunidad co白n,de la cual dijo, al llegar a Estados Unidos, el habia 

descubierto・LaPTO (Patent and Trademark Office) le otorg6 la paten-
te haciendolo dueiio de una variedad que en la Amazonia era conocida 

desde tiempos ancestrales. El a£担 decomercializar el yage como medi-

camento farmaceutico, vers山 laceremonia colectiva de su toma por 

parte de los pueblos originarios, presenta dos formas de emender el 

mundo, dos回truct世田 mentalesque marcan c6mo se conciben dos 

tipos de ciencia: la que entrega titulos de propiedad sobre la naturaleza 

y la que se centra en una conexi6n de experiencia. 

Sin contar el amplio debate academico que plantea este ejemplo 

(comparar l部 nocionesde ciencia, saber, conocimiento), vale la pena 

preguntarse entonces: ~c6mo se construye la ciencia ftcci6n en un lu-

gar donde los conceptos hegem6nicos de ciencia no coinciden con los 

que se han construido en nu白 trぉ culturas?0 mおdirectamente：目的

es y c6mo se concibe la ciencia ficci6n latinoamericana? La respuesta 

es extensa y (advierto desde ya) no白 definitiva,pero hacer un rep部 O
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de como se han comprendido estos cambios permite abrir nuestro es-

pectro a lecturas, autores y textos que conforman un corpus extenso, 

variado y sumamente interesante. 

La ciencia ficcion latinoamericana historicamente ha sido definida 

desde la negacion. Quiza es mas problemおicaesa carga negativa que 

la idea de no saber de la existencia de este genero en el continente. 

Quien dice no tener idea de que se escribe ciencia ficcion en el conti-

nente esta abierto a conocerla, a saber un poco mas, esta dispuesto a 

abrir la puer阻 止 unespacio que seguramente descubrira inabarcable 

por la inmensa produccion que se ha realizado desde inicios de siglo 

XX. Por otro lado, quien parte de la negacion esta cargado con una 

serie de precomprensiones que constituyen el genero como un espacio 

secundario, subrogado o menor. Lぉ principalesnegaciones que se im-

plantan sobre la ciencia ficcion latinoamericana estan dictadぉ porla 

forma en la que se ha entendido la anglo明onay europea; por ello se 

suele decir queen Latinoamerica NO se habla realmente de ciencia, 
que NO hay ciencia ficcion sino fantおtico,que NO hay una identidad 
consolidada como en otros lugares, y otr邸 tesisdel mismo perfil. 

Lo sorp回 ndentede estぉ afirmacioneses que muchas de ellas vie-

nen de person邸 quehan realizado antologias, historias, critica y hasta 

escritos de ciencia flccion en el continente. Es decir, pareciera que la 

historia de白句評neroesta construida a partir de lo concavo o lo vado, 

mientras que en otr部 latitudessiempre se ve convexa y llena. Sin em-

bargo, si leemos detenidamente， 白 posiblebuscar una definicion 

positiva de la ciencia ficcion en Latinoameric及apartir de目前 defini-

ciones negativぉ， porquecomo acto de complementos conceptuales, 

pareciera que la ausencia habla tambien de la presencia y que de la 

negatividad es posible construir una vision positiva. 

Partamos de una idea que se convirtio en el eje alrededor del cual 

se construyo, durante mucho tiempo, la nocion de ciencia ficcion en 

el continente. En El sentido de la ciencia ficcion ( 1966), Pablo Caparト

na, uno de los grandes criticos argentinos del genero, planteaba una 

especie de contraposicion entre dos visiones de lo cientifico: una ads-

crita a las ciencias duras y otra mas inclinada a las ciencias humanas; 

pero ademas de crear esta dicotomia, jerarquizo (con un sutil adjeti-

vo) esos dos acercamientos: ≪Se puede hacer sf sin tratar temぉ cienti-

ficos, sino simples relaciones humanas》. Las relaciones humanas no 

solo se categorizaban como algo simple sino principalmente como 
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no-cientiflcas; asi, la actitud cientiflca estaba del lado de las ciencias 

exactas y no de las humanas. La posici6n de Capanna es la misma que 

guio la concepci6n de la ciencia flcci6n latinoamericana durante de-

cadas: un enfasis en una actitud cientiflca-dura que parece ajena 0 

inaccesible para el caso latinoamericano. 

Ya en 1982, en el pr6logo de la antologfa Lo mザorde la cie町 ia.ficcidn
latinoamericana, editada por Bernard Goorden y A. E. v；担Vogt,apare-

cede nuevo esa contraposici6n a la que se suma una: la ciencia flcci6n 

norteamericana es la que se ve coma mas cientiflca，自critaψorgrandes 

cerebros川yla latinoamericana白 masliteraria (y menos cientiflca) escri-

U 中orgrandes corazon白砂・Tambien,Elvia Gandolfo dirfa afios despues: 

《Laciencia flcci6n argentina no existe ( ... ), nuestro pais回 una‘sucursal
de lo fant却 ico'≫;y Sergio Gaut vel Hartman: «［~］ por que nos empefia-

mos en seguir llamando ciencia aαion a una literatura que --en el me-

jor de los casos-apenas roza la ciencia tangencialmente?≫. Todぉ estお

aflrmaciones se convirtieron en el臼 ntrode un debate sobre la ciencia 

flcci6n latinoamericana, en el cual se subray6 c6mo el genero en Lati-

noamerica se entendi6 como una vertiente dependiente del fantastico y 

pensada a partir de una subordinaci6n a la ciencia flcci6n anglosajona. 

Ya para 1993, la ciencia flαion latinoamericana comienza a estable-

cerse como un campo literario con caracteristicas白 pedflc田， conpre-

guntぉ propiasque no se deflnian solamente como una negatividad. 

Parad6jicamente, es en una publicaci6n estadounidense, la Encyclopedia 
of Science Fiction, donde Mauricio Jose Schwartz y Braulio Tavares pro-

ponen una deflnici6n que apunta a otro tipo de mira出s.Si bien reali-

zan algunos paralelos con la ciencia flcci6n forinea, los dos escritores 

sefialan otros elementos descriptivos como: un deseo consciente de se-

pararse de la tradici6n anglosajona, la aparici6n de relaciones con la 

tradici6n colonial e indigena, el hecho de ser consumidores de tecnolo-

gfa masque productores y, flnalmente, la representaci6n de una critica 

social, politica y econ6mica. Este cambio es sumamente importante, 

porque establece la relaci6n entre politica, tecnologfa, consumo y mer-

cado que marcara el genero a finales del siglo XX e inicios del siglo XXL 

Estas caracteristicas aparecen matizadas y desarrolladas en la critica 

del siglo XXI, momento en el que surgen textos te6ricos que buscan una 

particularidad mas concreta para el caso latinoamericano. Las teorias y 

los enfoques varian en autores como Silvia Kurlat Ares, Andrew Brown, 

Fernando Reati, Rachel Haywood Ferreira, Elizabeth Ginway, Luis 
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Pestarini, Elton Honores, Giancarlo Stagnaro, Rodrigo Mendizabal, 

Joanna Page o Macarena Areco, que empi包 ana construir teorias para 

delimitar (de manera mas descriptiva que prescriptiva) que es la ciencia 

flcci6n en Latinoamerica. 

De todos回tostextos podriamos extraer algunas caracteristicas que, 

si bien no son absolutas, ni deben estar en todos los textos, si ayudan a 

comprender mejor los intereses, temas y propuest邸 esteticasde este ge-

nero. Segun estas nuevas visiones, en la ciencia flcci6n latinoamericana 

aparecen elementos de hibridez cultural (ya no es una dependencia de 

lo anglosaj6n), una critica politica contrahegem6nica (que se exalta 

desde l描 dictadurasmilitares en adelante), una ansiedad tecnol6gica 

(que subraya el papel de consumidores de tecnologia）メ flnalmente,

senala c6mo la ciencia flcci6n ofrece una alternativa a I出 narrativasna-

cionales que h姐 sidoelaboradas por el canon. Silvia Kurlat Ares, en su 

vision de la ciencia flcci6n en Latinoamerica, aflrma de m組 eramuy 

esdarecedora que：α［en la ciencia flcci6n latinoamericana es posible 

leer] la formaci6n del imaginario social, politico y ut6pico, con la cons-

trucci6n de subjetividades identitarias de todo tipo (desde el genero 

hasta lo comunitario), o de la otredad como problema ontol6gico y 

politico, asi como una meditaci6n en torno a las consecuencias sociales, 

biol6gicas, ambientales y ericas del desarrollo de la tecnologia durante 

el avance del capitalismo tardio≫. 

Desde esta perspectiva la ciencia es vista de manera mas flexible: 

no como una estructura que permite diferenciar entre verdad y men-

tira, sino como un discurso que esta marcando la forma de construir 

una vision de mundo. Es justamente esta vision de la ciencia y de la 

tecnologia la que permite que los saberes de los pueblos originarios 

sean concebidos como discursos que entran en dialogo con las den-

cias hegemonicas occidentales. En este punto las ciencias humanas, las 

ciencias politicas, las ciencias duras, las ciencias biologicas, los saberes 

de los pueblos originarios, la fllosofia, se entrecruzan en un campo en 

el cual el discurso cientiflcista construye tramas y argumentos de los 

mundos extrapolados. Es justamente la ciencia flccion latinoamerica-

na actual la que permite una vision amplia e indusiva de la ciencia 

como lugar en el cual se construyen procesos de identidad-otros, que 

adoptan y adaptan las herramientas estructurales del genero. 

Sin embargo, si bien esto se puede vislumbrar de manera dara en 

los ultimos afios, no es una propuesta nueva. Ya en algunos articulos 
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